














24 MEHMET KAPLAN

Karenin sag kosesinde yukardan asag dizilen su kelimeler de
yanyana gelince ayn: méanay: ifade eder:

Okunmali olan kalmal
Kalabalik, ¢ikartmalr;

5, 6, 7 nci diziler, kelimeler de sagdan sola yukardan asag
okununca manali ctimleler tegkil eder:

Yaz nedir? Fire
Nedir onemli olan?
Okunmalik olan kalmali!

c. Bu maénalar, lugazda oldugu gibi siirin i¢inde gizlidir. Oku-
yanin onu ¢tkartmas: gerekir, Tiirkcede «gikartma» kelimesi anla-
ma, gizli ve kapali olan1 kesfetme manasina da gelir. Edebi bir sekil
olarak Behget Necatigil’in bu siirlerine «kare»den c¢ok «cikartmas
demek daha uygun olur. Behget Necatigil’in yalmz bu siirleri degil,
siirlerinin ¢ogu bir «¢ikartma» anlama veya yorumlama cehti ister.

¢. Siirin son misrain: teskil eden:
En az cogu cikartmal

misrail, veciz soz sdylemenin veciz bir tarifi olabilir. Ve sairin dili
kullanirken aldig1 tavri ozetler. Ciimle baska sahalara da uyduru-
labilir. Mesela ticarette az para ile ¢ok kazanmak bir kaidedir..
Boyle birisi fikrini «en az ¢ogu cikartmali» ciimlesini kullanirsa
pek de yadirganmaz. Burada «gikartma» elde etme, istihsal etme
mandsma gelir,

Divan sairleri, siirlerinde bir kelimenin c¢esitli manalaryla
oynamaktan hoslanirlardi. Ayn1 tarzda yazilan fakat méanalan ayn
olan kelime sanatina cinas, «hakikat veya mecaz olmak iizere iki
manas1 olan bir lafzin uzak méanisim1 kasdetmeye» (4) tevriye
denilirdi. Bir kelimenin herkesce en evvel hatira gelen méanisina
«méiné-ya karib», erbabinca anlagilan mefhuma «ména-y1 baid»
denilirdi.

Bu sanatin da gesitli nevileri vardir. Tahirii’l - Mevlevi Edebiyat

(4) Tahir'iil - Mevievi, Edebiyat Liigati, Enderun Kitabevi, Istanbul 1973,
s. 159,






